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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Oznimenie o bliZziacom sa uplynuti platnosti ur¢itych vyrovndvacich opatreni

(2013/C 28/06)

1.V sdlade s ustanoveniami clanku 18 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jina 2009
o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1),
Eur6pska komisia oznamuje, Ze pokial sa nezacne preskiimanie v stlade s nasledujicim postupom, platnost
dalej uvedenych vyrovnavacich opatreni uplynie diiom uvedenym dalej v tabulke.

2. Postup

Vyrobcovia z Unie mozu predlozit pisomnd Ziadost o preskimanie. Tito Ziadost musi obsahovat dosta-
toéné dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu subvencovania a ujmy.

V pripade, Ze sa Komisia rozhodne preskiimat prislusné opatrenia, dostanti dovozcovia, vyvozcovia, zdstup-
covia vyvdzajucej krajiny a vyrobcovia z Unie prilezitost doplnit zaleZitosti, ktoré st uvedené v Zziadosti
o preskiimanie, vyvratit ich alebo predlozit k nim pripomienky.

3. Lehota

Vyrobcovia z Unie mozu na zéklade vyssie uvedenych skutoénosti podat pisomnt ziadost o preskiimanie na
adresu Eurdpskej komisie: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105 8/20,
1049 Brussels, Belgium (?), kedykolvek od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia, najneskor viak tri mesiace
pred ditumom uvedenym dalej v tabulke.

4. Toto ozndmenie sa uverejiluje v stlade s ¢lankom 18 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 597/2009.

Vgrobok Krajina(—y),p()vodu Opatrenia Odkaz Ddtum uplynutia
alebo vyvozu platnosti (1)
Kyselina sulfa- | India Vyrovnavacie clo nariadenie Rady (ES) ¢ 1010/2008 18.10.2013
nilova (U. v. EU L 276, 17.10.2008, s. 3)
zdvizok nariadenie Komisie 2006/37ES
(U. v. EU L 22, 26.1.2006, s. 52)

(1) Platnost opatrenia uplynie o polnoci diia uvedeného v tomto stlpci.

() U.v.EU L 188, 18.7.2009, s. 93.

() Tel. +32 22956505.
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